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Jeremiah 24:7

Yirmeyahu Kaf-Dalet, pasuk Zayin
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A heart given to know God...

MM MW D mk oy 25 o cnnn

Adonai a-ree’ kee' o'-ee' la-da'-at lev' la-hem' = ve'-na-a'-tee
MM-nabs "X - "D>- MY -dlo 5 pfx “to” :5 nms 5 pfx | - pfx "and"
"YHVH" pron conj mark VT -v "heart, "to/for" 10 -v'give,
4544 lcs @ “for, acc case know will, mind | B2- sfx 7sTet put"
77 -"to be" abs  that" -1cs  confess”  inner ||er " 2mpl gal prf 1cs
i -inf M2 objsfx galinfin 335(7 -inf RS -inf
that | am the LORD a heart to know me and | willegto them
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ve-a-no-klee le-am’ ve-ha-po'—lee

le-lo-heem’ la-rem’ e-he-gh'
5 pfx "to/for" 5 pfx = M7-v"tobe" 7-pfx"but" '?-pfx - pfx "and"
‘53_ n mpl "toffor" galimpflcs +23 -pnics “to/for" 7 o be
yrAlL o1-3mpl 0ooN 974 RY-ncs  galprf 3mpl
"God, LORD, sfx  "LAM; Iwillbe"  "I""lam" = "people,  pimb -jnf
power, unity N -inf emph™R nation “5-prep 1cs sfx

and | will their God they will be my people
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be-kiol-lee-tam’ e-ai' kee-ya-sh'-voo
2-pfx; "in, with”  SX-prep  *3- conj "but, for"
55- n cstr "all” [of] "to, ward" 23 -v "return”
25 -n'heart, soul’ "O-1cs | qgal impf 3mphXX®
- 3mpl sfx obj sfx 2985- to return
2255 inf 723UN- n repentance

with all their heart tome | for they shall return
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Hebrew Reading Lesson

Jeremiah 24:7

Reading Practice:
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“And I will give to them a heart to know me,
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that I am the LORD.
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And they shall be my people
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and I will be their God,
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for they shall return to me
with all of their heart.”
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